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Country/area  Performance of AFP surveillance, 2013 Polio cases
Pays/territoire  Fonctionnement de la surveillance de la PFA, 2013 Cas de poliomyélite

  Annualized AFP cases with  
	 AFP	cases	 non-poliomyelitis	 adequate	 2013	confirmed	 2012	confirmed
 reported AFP rate1 specimens2 (wild poliovirus)3 (wild poliovirus)3

	 Cas	de	PFA	 Taux	de	PFA	 Cas	de	PFA	avec	 Confirmé	en	2013	 Confirmé	en	2012
 signalés non poliomyélitique échantillons conformes2 (virus sauvage)3 (virus sauvage)3

  annuel1

India – Inde 19 013 11.01 87% 0 (0) 0 (0)
Indonesia – Indonésie 734 2.51 93% 0 (0) 0 (0)
Maldives 1 2.19 100% 0 (0) 0 (0)
Myanmar 89 1.58 91% 0 (0) 0 (0)
Nepal – Népal 209 4.10 92% 0 (0) 0 (0)
Sri Lanka 35 1.76 69% 0 (0) 0 (0)
Thailand – Thaïlande 95 1.55 66% 0 (0) 0 (0)
Timor Leste 1 0.35 100% 0 (0) 0 (0)

Western Pacific Region – Pacifique occidental (WPR)

Australia – Australie 6 0.33 50% 0 (0) 0 (0)
Brunei Darussalam – Brunéi Darussalam 1 1.86 100% 0 (0) 0 (0)
Cambodia – Cambodge 29 1.20 69% 0 (0) 0 (0)
China – Chine 1 623 1.35 93% 0 (0) 2 (0)4

Hong Kong SAR – Hong Kong, RAS 5 1.20 100% 0 (0) 0 (0)
Japan – Japon ND   0 (0) 0 (0)
Lao People’s Democratic Republic – République 
    démocratique populaire lao 12 1.19 92% 0 (0) 0 (0)
Macao SAR – Macao, RAS 1 2.17 100% 0 (0) 0 (0)
Malaysia – Malaisie 66 1.74 92% 0 (0) 0 (0)
Mongolia – Mongolie 2 0.63 100% 0 (0) 0 (0)
New Zealand – Nouvelle-Zélande 1 0.25 0% 0 (0) 0 (0)
Pacific	Island	Countries	–	Iles	du	Pacifique*	 1	 0.28	 100%	 0	 (0)	 0	 (0)
Papua New Guinea – Papouasie-Nouvelle-Guinée 11 0.91 27% 0 (0) 0 (0)
Philippines 122 0.81 66% 0 (0) 0 (0)
Republic of Korea – République de Corée 16 0.49 94% 0 (0) 0 (0)
Singapore – Singapour 4 1.34 100% 0 (0) 0 (0)
Viet Nam 101 0.91 89% 0 (0) 0 (0)
* These countries have been grouped together for reporting purposes. – Ces pays ont été regroupés dans le but de déclarer des cas.

1 Annualized non-poliomyelitis AFP rate for 100 000 population aged <15 years. The United Nations Development Programme (UNPD) population data is used to calculate the non-polio AFP 
rate. – Taux annualisé de PFA non poliomyélitique pour 100 000 personnes âgées de <15 ans. Les données sur la population collectées par le Programme des Nations Unies pour le dévelop-
pement (PNUD) sont utilisées pour calculer le taux de PFA non poliomyélitique.

2	 Defined	as	2	stool	specimens	collected	within	14	days	of	onset	of	paralysis,	24–48	hours	apart,	except	for	the	Region	of	the	Americas,	where	only	1	specimen	is	collected.	–	Défini	comme	
2 échantillons de selles recueillis à 24-48 heures d’intervalle dans les 14 jours suivant l’apparition de la paralysie, à l’exception de la Région des Amériques, où 1 seul échantillon est recueilli.

3	 Figures	in	parentheses	indicate	the	number	of	laboratory-confirmed	cases.	Confirmed	cases	include	both	wild	poliovirus	cases	and	circulating	vaccine-derived	polioviruses.	–	Les	chiffres	entre	
parenthèses	indiquent	le	nombre	de	cas	confirmés	en	laboratoire.	Les	cas	confirmés	comprennent	à	la	fois	les	cas	de	poliovirus	sauvages	et	les	poliovirus	circulants	dérivés	de	la	souche	vaccinale.

4  The difference between the number of polio cases and the number of wild polioviruses is due to circulating vaccine-derived poliovirus. – La différence entre le nombre de cas de polio et le 
nombre de poliovirus sauvages est due au poliovirus circulant dérivé d’une souche vaccinale.

5 Country with imported virus. – Pays où un virus a été importé.
6 Endemic country. – Pays d’endémie.

ND – Country not reporting AFP data or country conducting supplementary poliovirus surveillance through other means (e.g environmental, enterovirus or both) – Pays ne rapportant pas de don-
nées sur la PFA ou pays menant une politique de surveillance de la polio supplémentaire par le biais d’autres moyens (par exemple, surveillance environnementale ou des entérovirus, ou les deux.

the most recent aFP and wild poliovirus data can be found on the WHo web site at: http://www.who.int/immunization_monitoring/en/
diseases/poliomyelitis/case_count.cfm, which is updated every 2 weeks. – les données les plus récentes concernant les cas de PFa et les 
poliovirus sauvages peuvent être consultées sur le site omS suivant:http://www.who.int/immunization_monitoring/en/diseases/poliomye-
litis/ case_count.cfm, où elles sont mises à jour une fois toutes les 2 semaines.

monthly report on dracunculiasis 
cases, january–april 2013
In order to monitor the progress accomplished towards 
dracunculiasis eradication, district-wise surveillance 
indicators, a line list of cases and a line list of villages 
with cases are sent to WHO by the national dracuncu-
liasis eradication programmes. Information below is 
summarized from these reports. 

rapport mensuel des cas de dracunculose,  
janvier-avril 2013
Afin de suivre les progrès réalisés vers l’éradication de la dra-
cunculose, les programmes nationaux d’éradication de la  
dracunculose envoient à l’OMS des indicateurs de surveillance 
des districts sanitaires, une liste exhaustive des cas ainsi qu’une 
liste des villages ayant signalé des cas. Les renseignements  
ci-dessous sont résumés à partir de ces rapports.  

http://www.who.int/immunization_monitoring/en/diseases/poliomyelitis/case_count.cfm
http://www.who.int/immunization_monitoring/en/diseases/poliomyelitis/case_count.cfm
http://www.who.int/immunization_monitoring/en/diseases/poliomyelitis
http://www.who.int/immunization_monitoring/en/diseases/poliomyelitis
case_count.cfm
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Country – Pays Date of receipt of the reporta– 
Date de réception du rapporta

Total no. of 
rumoursb of 

suspected dra-
cunculiasis cases 

in 2013 – Nombre 
total de rumeursb 
de cas suspects de 
dracunculose en 

2013

No. of new dracunculiasis cases reported in 2013c –  
Nombre de nouveaux cas de dracunculose signalés  

en 2013c 

Total no. of reported  
cases for the same 
months of 2012 – 

Nombre total de cas 
signalés pour les mêmes 

mois en 2012

Total no. of 
villages  

reporting cases in 
– Nombre total de 
villages signalant  

des cas en

Month of emergence of last 
reported indigenous case – Mois 

d’émergence du dernier cas 
autochtone signalé

January – 
Janvier

February – 
Février

March –
Mars

April –
Avril

Total 2013 2012

Endemic countries – Pays d’endémie

Chad – Tchad 27 May 2013 – 27 mai 2013 398 0 0 0 3 3 0 3 0 April 2013 – Avril 2013

Ethiopia – Ethiopie 7 June 2013 – 7 juin 2013 159 0 0 0 1 1 1 1 1 April 2012 – Avril 2012

Mali 28 May 2013 – 28 mai 2013 6 0 0 0 0 0 0 0 0 July 2012 – Juillet 2012

South Sudan – 
 Soudan du Sud

24 June 2013 – 24 juin 2013 48 0 2 4 25 31 141 25 95 April 2013 – Avril 2013

Precertification countries – Pays au stade de la précertification

Côte d’Ivoire 28 May 2013 – 28 mai 2013 30 0 0 0 0 0 0 0 0 July 2006 – Juillet 2006

Ghana 28 May 2013 – 28 mai 2013 86 0 0 0 0 0 0 0 0 May 2010 – Mai 2010

Kenya 17 May 2013 – 17 mai 2013 0 0 0 0 0 0 0 0 0 October 1994 – Octobre 1994

Niger 16 May 2013 – 16 mai 2013 51 0 0 0 0 0 0 0 0 October 2008 – Octobre 2008

Nigeria – Nigéria 30 May 2013 – 30 mai 2013 57 0 0 0 0 0 0 0 0 November 2008 – Novembre 2008

Sudan – Soudan NR 0 0 0 NR NR 0 0 NR 0 2002

Total 835 0 2 4 29 35 142 29 96

Source: Ministries of Health – Ministères de la Santé.

a Each monthly report is due by the 30th of the following month. – Chaque rapport mensuel est attendu pour le 30 du mois suivant.

b Rumour of dracunculiasis. Information about an alleged case of dracunculiasis (Guinea-worm disease) obtained from any source (informants). – Rumeur de dracunculose. Information au sujet d’un cas présumé de dracunculose (maladie du ver de Guinée) obtenue à partir 
de n’importe quelle source (informateurs).

c The total number of dracunculiasis cases includes both indigenous and imported cases.– Le nombre total de cas de dracunculose regroupe les cas autochtones et les cas importés.

NR= No report received for the month.–Aucun rapport reçu pour le mois.

10

The value outside the bar indicates the total number of dracunculiasis cases reported for 
that year. – La valeur à l’extérieur de la barre indique le nombre total de cas de dracuncu-
lose signalés pour l’année en question.

The shaded portion and the number inside the bar indicate reported dracunculiasis cases 
for that period compared with the number of cases reported in 2013. – La portion colorée 
et le nombre à l’intérieur de la barre indiquent le nombre de cas de dracunculose au cours 
de cette période comparativement au nombre de cas signalés en 2013.

No. of dracunculiasis cases reported worldwide, 2009–2013 – Nombre de cas de dracunculose signalés dans le monde, 2009-2013 
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预览已结束，完整报告链接和二维码如下：
https://www.yunbaogao.cn/report/index/report?reportId=5_28040


